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Hapjnali cstllag peremén

Haini::‘ CEi:]..ll_: Peremér
\'Zf'i'-.:.lbl a ris:'l’.].tl e m_: é:l"'.
harmatozé fénv a hizunk,
mélvhe ;Lallm?i: 2 libenk.
‘L'l.::.:-n.:::i:;ls peremén
lessitk az escér, ce meg én
elsuhané fény a hizunk,

reszker a mélyben a libunk.
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Féldre buké tény: te meg én.
N ™ .
Ejbe hunys fény: te meg én.
Lobban a séhaj-uszilvunk:

csdnd ciripelger utdnunk.
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Sziireti mulatsagok

Nem rud a héd ropiilni:
Ha rud, akkor ficin!
Macskic i:o_:a tt a ?a-:u;i

A PJFpé tornicin.

Ha az skor ropilne:
BSgne a pinty szépen!
Cickinye foj a vincellés

Bedél: borpincében.

Részeg szamir ha ropul:
Leheene rigé tin!
Cingir kurya cimbalmez

S kesereg a néuin

Vindor keeskik ropalnek
Mézi jimber ficin!
Rovisc olvas a bivaly

Rézi jirompiledn







Bilvinyos

Tél van. Az Egbolt mirvinyos.
Vir a magasban Bilvinyos
vira kadekben ilmodvin...
Vir a bogir is a fik odvin.

Vir a ravaszra az ibrindos,
vén hegyek ilma s Bilvinye:.
Hé hull... Egy angyal Alcorjin

lépdel a lengé lajrorjin...
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I i i . :
Mindent befijnak, fednek zord havak.
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Jézcsap-szakill csiing bales kunvhé-ereszrial:

K.I.T!’T‘LD: L:E].?.;L ;'.1!!‘.1!"1-151: hﬂ-fdiﬂl;L

Aggulr idében, Erdélven kereszriil

Vén fik az erdén fdk:;kor_{jnlk.
Haényt csillagképek régi féinve rezdil,

S az égi brik visszaforzamak. ..

Aggule idében, Erdélyen kereszeul
Karmo: szelek zimankéc hordanak
Jégesap-szakill esting boles kunvhé-ereszril:

Mindent befijnak, fednek zord havak




20b. Ardeli SZEp tanc (3:08)

En‘li‘l}'m‘k a romdnok iltal haszndle , Ardeal” megnevezése valéjiban a régi ma-
gyar ejtés visszhangja, mint annyi sok mds tulapdon- és kiznév esetében 1s. Az
alcimben olvashaté Hidolar Webres Sindornak”™ nemcsak a cséngei Mester irint
féhajuisra utal, hanem az . Ugrétincor jokedvembdl” kezdetid versére is, melyer mir
Wedres is egy régebbi énck hatdsira irt. Abogy ezt & maga mesélee el nekiink: a
wSzfpen kelld, bives szelld fii iged, Kologswir™ kezderd, 18. szizadi panorimavers volt az
ihletdje. De hiiba az azonos, hajditincos, kuruc kori forma — az Arddi safp tne
mégsem olyan elemelten jitékos és jokedvid, mint a wedresi Uprénine. Jirék ez is, de
joval fanyarabb jivék, mert életbevigdan személyes, szomorkis és vad is egyvben. A
hirom megnevezett folyd: a Szamos, a Maros és a Kiikiills meghatirozéan fontos
.\.ﬁrrriu‘! .P'Illﬁf.ulllk H.l'\l h.ljl.‘l-'ﬁnl‘ I.‘Iftt;hn. l"'.ﬁ Yan ill l.'g\' kim“?l:i']hhn gﬂm‘l“l[
nagy id.i."ﬂ.ﬁr' THET. ..l':ﬂ volt rég, sgy volt n';g“. Ez a tincbheli, s2ép panorima, Jlm']!.'

t!‘.‘ljr-'i '-'I'l-'llgﬂh szétesésének k-."pcil ll'll.l!.lli.l. hizun}' mdr nem csak [",n,lél}'ni]. s26l.

21. S&rpam.’ti rsujogarék (3:30)

Kaltdnk kiilanféle csujogardkar (magyarin: tintu.u:'llr..lt] nemcsak Kolozsvirort, a
Monostori dni tinchizban, vagy a korabeli vinchizlemezeken hallhatorr, hanem
kiizeli élményckbil, rokoni kozegbdl is gydjragetett, még fatalon, Marossirpata-
kon. A duhaj tincolis kzben kiiltozott ritmikus és rimeld verssorok — melyekkel
kulturilean, de lényegre tapintéan be lehetett szélni egymisnak — Ssrégi hagyo-
minybdl erednek. A vincolis egyvkor olvan lehetett nilunk is, mint amit a bihari
rominoknil littunk a legurolsé idGkig: Grempiros, aprézdé zenére nagy libdo-
bogissal, nem énckld, hanem hangosan kidltozé pirok jirvik. . Supra agnd? Sziky
Jfel kabla! / Hazajéut férjed, tombj Katé!™ — rikoltja a Kérmichinyai tincszé 1505 koriil,
megbrikitve egyittal a tine régi magyar nevér, megfeleldjén, kzds nevezdjér:
a Jtombolist” is. Sziveglinkben (egvebek melletr) ismét a Maros menti kizsé-
gek nevei réppennck fel. A zene a monarchiabéli térzenék meghirt hangulatihoz
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Az elhangzé versek Dallista « Tartalom

tizennégy darabia (2., 3., 4. 5., 6, 7a-b., Sa-b. 10, 11, 12a-b, 15., 16, 20a-b, 21)
legutsbb a Hapal: cullag peremin (Magvets, 2007 cimii gyerekvers-vilogarishan pelent meg.
Két vers: az Osg-odli dallamok (18.) eldszor a Fatyidalotban (Magvets, 2003), a Pindunta-
lsgala-dal (9.) pedig az Egerek kimyviben Magvetd, 2015) jelent meg.

Tovibhi St vers: az Ugrards (1), a Kisded sghely edyllium (13.), 2z Osg Smarchép (14a-b).a
Tgrbalom-varidigé (17.) és az Ubi mene® (193-b.) cimilek, habir hihetetleniil régen kelet-
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Raviditések:
Sebs = SebsS Ferenc (Zeneszerz); KAF = Kovics Andris Ferenc !}Eltﬁ:
A kurgivval sgdent cireh & koltd eldaddcdban, gne nékil banggmnak el




